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Ortec™

Ortesisr de miembro ruperior

Caro cliente, obrigado pela
confianga depositada no produto
EMO. Escolhendo uma drtese da
linha Corses hiperextenséo que
vocé tenha adquirido um produto
de qualidade e nivel médico
elevado para a saide. Leia
atentamente estas instrugbes. Se
voce tiver dividas contacte o seu
médico ou o seu revendedor.

REGULAMENTOS
0 dispositivo médico esta em
conformidade com o Regulamento
EJE) 2017/745 do Parlamento
uropeu e do Conselho sobre
dispositivos médicos e os respec-
tivos regulamentos nacionais.
Dispositivo médico de classe |,
nao estéril, sem fungio de
medigan.

DESCRIGAQ
E CARACTERISTICAS

Paralisante Ortec pulso
MQ401: bracelete com fecho
de velcro. Estabiliza o pulso,
dor nas articulagges inibindo
durante g:a’nodi)s de descans;m
rogramados. Incorpora um
?stto de aluminio e removivel,
Paraisante Ortec MQ403 pulso
?Bm ustavel eldstica com
0 de velcro, Estabiliza o pulso,
dor nas articulagdes inibindo
durante guanndi)s de l.‘-(sscamsgram
rogramados. Incorpora um
?ei to de aluminio e removivel,
Tem uma tira de largura ajustavel
gue melhoraa |mob|||zagéo
a articulagao. Ortec MQ410
Paralisante punho bilateral: punho
elastico bilateral com fecho de
velcro, Estabil do pulso,
dor nas articulagoes inibindo
durante g%nodfs de tlesu.':a.ne}t))ram
rogramados. Incorpora um
?eito de aluminio e removivel.
Tem uma tira de Iargura ustavel
que melhora a imobiliz da
amcllac;ao. Ortec MQ405 Wrist
u?zm do polegar: punho eldstico
echo de velcro. Estabiliza
a artlculacao em abducao dor,
inibindo
durante periodos de descanso
programados, Apresenta uma
chapa de aluminio conformados
sobre o trapezometacarpal
conjunta e removivel.
Ortec MQ415 para abdugao
do polegar tira de
punho: punho eldstico com fecho
de velcro, Estabiliza a articulagao e
artic do punho em abduga
dor, inibindo trapezon‘ﬁtasar
durante periodos de descanso
programados. Incorpora um prato

feito de aluminio e articulagao
do pulso removivel eo outro

sobre tragemrnemmal Ortec
ART100 Ortese para mao artritica:

fitas de corregao Inorpora para
confrolar o desvio ulnar dos dedos.
Melhora trofisma e da fungéo dos
dedos. Analgésico fomece calor
a?elmm ho de velcro e
ajuste.

INDICAGOES

Paralisante Ortec pulso MQ401,
MQ403 pulso ajustavel Ortec
Paralisante Ortec MQ410 pulso
Paralisante bilateral: Lesbes no
pulso comum, sem imobilizagao
de fratura controlada da sinovite,
coinum |t10 posauperai(;gm artrose,
ulso entorses de repe
rtec MQ405 pulso Bsheoarmta
paraahm;ma
trapezometacarpal de 1 dedo,
aguda e |r1f|arnaﬂan criinica da
amcula.t;éo MQ415 rapto pulso
Ortec palmar do polegar bracelete:
Lesdes pulso Ipa ular sem
fratura, |mob| izagao controlada
cunjmta sinovite pds-operatdrio,
osteoartrite degenerativa,
Dsteoannte torce pulso recomente
de 1 dedo,
mf lamag4o aguda e articular
cronica, Orteses ORTEC ART100
de mao artritica: controla o
gts;‘io ulnar dedosmanritkll?i)sé a
bilizagdo das articu
metacarpofalangeanas e radio-
ulnar, mﬂ:adnm a progressao da
deformidade.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAD
E INSTALAGAO

0 produto deve ser
ajustada pelo protésico ou o

n'EIICI] individualmente para
cada paciente. A escoha correcta
do tamanho & essencial paraa
eficdcia ma}unga dumil'ﬁtlamntu
e prolongar a vi
dep’vesmmu As gragas de pulso
cinta para sua concepeéo, s&o
faceis de instalar. O paciente pode
ser removido e substituido sem
mexer 0 pulso apenas a ponta,

Eurummdo exercicios de

ilitacao e de higiene pessoal.

Adaptar os agos paraa morfologia.
Coloque a cinta sobre a rea para
aaltura comecta para o uso. E]
de tiras de velcro parafechar e
ajustar a roupa.

PRECAUCGES

Siga as instrugdes do fabricante
para a colocagao adequada da
ortese. Siga as instrugdes ou

recomendagdes do prescritor ou
pessoal de salide. Para uma
adapfagao personalizada, consul-
te um especialista. Se a dor
persistir, & aconselhavel entrar
em contato com um profissional
de salde.0 material utilizado &
hipoalergénico mas se qualquer
reacgdo alérgica ou iritagao
ocorrer remover o produto e
consulta do médico que prescre-

ve.
Posicionadas de tal modo que a
compressdo ndo é excessiva.
Em caso de divida na escolha
do opt tamanho para o tamanho
maior. Utilizar apenas duranti

os periodos de actividade.
Retirar durante o sono. A
escolha correcta do ta-

manho apropriado para cada pa-
ciente & essencial para se obler
0 mais alto grau de eficacia te-
rapéutica e prolongar a vida da
ortese. 0 ajuste da ortese deve
ser individual. 0 uso deste orte-
se é condicionado aos sinais de
prescritor por isso deve ser utili-
zado para os fins indicados por
ele. Nao exponha a roupa para
uma chama ou fonte de calor
em temperaturas muito altas.

LAVAGEM E MANUTENCAD

Texteis: Méo lava-se com agua
quente (30 ° maximo) e sabao
neutro. Seca-se a temperatura
ambiente. Nenhuma loja ou ferro
aroupa. 0 contacto com as po-
madas, cremes, alcoois e solven-
tes podem danificar a peca de
vestudrio. As pegas de plastico e
de metal lava-se com um pano
embebido com agua, o uso de
solventes ou outros produtos
quimicos. Em seguida, as areas
secas contendo principalmente
pegas metalicas.
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CERTIFICADOS DE QUALIDADE

Todos os materiais utilizados
foram testados, em conformida-
de com as normas europeias
aplicaveis sao de alta qualidade
e oferecer o maximo de segu-
ranca e conforto durante o uso.
Certificado Oko-Tex Standard
100: Téxdil rotulo ecoldgico
concedido apos a conclusao de
um catalogo de analise de crité-

pt

rios que garante a auséncia de
substancias nocivas para a
saide. Certificar a auséncia de
substdncias nocivas, em todos
0s materiais com os quais &
feito um compromisso.

EARANTH\

Ortopédica Especialidades
Médicas S.L. garante a todos os
seus produtos, desde que eles
nao tenham sido adulterados ou
alterados e sempre no ambito e
termos de leis. Produtos cujas
caracteristicas foram alteradas
devido a0 mau uso nao estéo
incluidos dentro desta garantia.

AVISO

Para descartar o produto, use o
recipiente para residuos sdlidos.
Para o descarte do recipiente,
dependendo do material, utilize
o recipiente de papel / papelao
ou o recipiente de plastico. Em
qualquer caso, voce deve cum-
prir ngurusamente os regula-
mentos do pais.

Qualquer incidente grave
relacionado com o produto deve
ser comunicado ao fabricante e
4 autoridade competente do
Estado-Membro em que o
utilizador e / ou o doente se
encontram estabelecidos.



